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ötxs o-fvaoó fi os.

Jelen mutatványszámunkkal lapunk irányát 
óhajtottuk megjelölni s bizonyára minden hazafi 
osztani fogja nézetünket, hogy a magyar tengerpart
nak szüksége van oly közvetítő orgánumra, mely 
egyrészről a magyar közönséget tengerészetünk viszo
nyairól, más részről pedig a tengerpart lakóit a 
hazai közérdekéi jelenségekről értesítse. E czélt tűz
tük ki magunk elé, ez lapunk rövid programmja.

„Indeíiclenter!“

A Fiume szerkesztősége 
és kiadó hivatala.

cXf fcltoíc.

presente numero di prova vogliamo far 
conoscere le mire e le tendenze dél nostro giornale;
nutriamo fiducia, che ogni patriotta sárét d' accordo 
con női nel ritenere, che il litorale ungarico abbia 
bisogno d' un organo, per mezzo dél guale il pub- 
blico ungherese possa aeguistare notizie certe sui 
nostri rapporti marittimi, e d? altra parte anche la 
popolazione dél litorale venga infiormata dei fatti 
piü importanti che succedono nella patria.

Questo é lo scopo e con guesto si riassume 
anche il programma dél nostro giornale.

„Indcficienter!“
Redazione ed Avnministrazione 

dcl giornale Fiume

MUNKÁRA FEL! ORSÍJ, AL LAVORO!

Tizenhét évtizede múlt, hogy Ausztria a trieszti 
kikötő és piacz emelésén fáradozik. De ebbeli mű
ködése nem oda volt irányozva, hogy Triesztet a 
külföldi kikötőkkel szemben tegye versenyképessé 
— a mi józan politika lett volna. Ellenkezőleg ez 
irányban sokat mulasztott. Hanem mindenkép oda 
törekedett, hogy a többi hazai kikötő és piacz ro
vására a trieszti emelkedjék; a monarchia forgalma 
és kereskedelme oda tereitessék. A trieszti kegyencz 
érdekében mostohájává lett többi gyermekeinek.

Ezen politikájának érvényesítése érdekében nem 
rettent vissza még az erőszaktól sem.

Nevén szólítva a gyermeket, nevezhetjük- e erő
szaknál egyébnek azon tilalmát, melylyel Fiúméban 
egy fiumc-braziliai vitorlás hajózási társulat megala
kulását akadályozta?

Ilyen politika uralma alatt Triesztnek természe
tesen emelkednie kellett, a többi hazai kikötőnek pe
dig hanyatlnnia. 1862-ben Fiume forgalmának értéke

Sono oramai passati diciasette decenní, dacchó 
1’Austria si studia d’innalzare il porto e la piazza 
di Trieste. Tale fatica sua peró non éra diretta a 
rendel1 Trieste capace di sostenere la coneorrenza 
di fronté ai porti esteri, — ciocché sarebbe stata 
saggia politica. In questo riguardo tralaseió, anzi, 
molto. Essa mirava piuttosto a far sí, che il porto 
di Trieste s’innalzasse a costo ed a scapito degli altri 
porti nazionali, che il movimento ed il commercio 
della monarchia s’incamminassero verso quella piazza. 
Per favorirc il suo beniamino, diventó matrigna ágii 
altri figli.

Per far valere tale politica, non rifuggiva nem- 
meno dalia violenza.

Volendo chiamare le eose col loro verő nome, 
che cosa éra se non violenza quel suo divieto, con 
cui impediva la formazione a Fiume di una soeietk 
di navigazione a vela Fiume-Brasile?

Sotto 1’influenza d’una tale politica, Trieste 
doveva naturalmente innalzarsi, e gli altri porti na- 
zionnli decadere. Nel 1862 il valore dél movimento
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még 13 mill. forintra, 1863-ban 11 *Z2, 1864 és 1865- 
ben majdnem 11 millióra rúgott; 1867-ben már 6 
millió líra sorvadt. Hason adatokat nyújt Zengg és 
Zara forgalmi statistikája. Mig azalatt Trieszt for
galma 1857-ben már 280 millió, 1867-ben pedig 320 
millióra emelkedett.

De a centralisztikus Ausztria ezen dédelgetése 
mellett hozászokott a kegyencz, hogy helyette a kor
mány gondolkozik és cselekszik, elfelejtett vagy nem 
tanult meg saját emberségéből megélni. Bekövetke- 
zék a magyar kiegyezés, mely a centrálisaimnak vé
get vetett, Trieszt pártfogolását szlikebb korlátok 
közé szorította. A inont cénis i és brenner vasút meg
nyílt, rövid időn a sz. Gottliárd-pálya is át lesz adva 
a forgalomnak. Trieszt két oldalán Velencze és Fiu
me versenyre kel; és a kegyenez tele kiabálja a vi
lágot, hogy szája elől elszedik a legizletesebb fala
tokat !...,

Es nem okadatolatlan Trieszt feljajdulása. Fiu
me kikötője még el sem készült, az Angol- és Fran- 
sziaországgal való közvetlen tengeri összeköttetés 
még csak egy-két éve hogy létesült és fejlődik, a 
budapest-pécsi vasút csak épülő félben van, a déli 
vaspályával kötött kartell csak 1882. január havá
ban lép teljesen életbe: és Fiume forgalmának ér
téke az 1867. évi 6 millió frról, folyó évben vagy 90 
millióra emelkedett. A sz. Gottliárd-pálya még meg 
sem nyílt: és Trieszt forgalma az utóbbi évtized 
alatt már hanyatlást, jelentő stationáriusságot mutat. 
1871-ben 463 milliót, 1875-ben 424 milliót 1 879-ben 
465 milliót, 1880 ben 450 millió tett.

Nem káröröm idézteti velünk ezen tényeket. - - 
Elősoroltuk a fentieket, hogy tanulságot merítsünk 
belőlük. Azon tanulságot, miszerint nincs köszönet a

di Fiume ammontava ancora a 13 milioni di fiorini, 
nel 1863 all milioni e mezzo, nel 1864 c 1865 a 
quasi 11 milioni; nel J867 esso si assottiglib gik 
a 6 milioni. Simili dati statistici ci somministra an- 
che il movimento di Segna e di Zara. Durante il 
medesimo periodo di tempó il movimento di Trieste 
raggiunse nel 1857 i 280, e nel 1867 i 320 milioni.

Essendo in tál modo favorita dall’Austria cen- 
tralistica, Trieste si avvezzö a che il governo pen- 
sasse e facesse per essa, dimentieö o non npprese 
mai a vivere déllé proprie forze. Sottentrö l’accordo 
austro-nngarico, che mettendo íine al governo cen- 
tralizzatore, assegnö limiti piiT circoseritti anche ai 
favori accordati a Trieste. Si apersero le ferrovie 
dél Moncenisio c (lel Brenncro, in breve sara conse- 
gnata al pubblieo esercizio anche la fonata dél S. 
Gottardo; accanto a Trieste, dali'unó e dall’altro 
lato, sorgono a concorrenza Fiume e Venezia, e 
Trieste fa eeheggiare il mondo di lamenti, perchó 
le si tolgono i bocconi piü saporiti!.,..

E non sono senza fondamento i lamenti di 
Trieste. II porto di Fiume non ó ancora terminato. 
le communicazioni marittime diret.te coll’ Inghilterra 
e collá Francia esistono e si trovano nello stadio 
di sviluppo appena da due anni in quh, la ferrovia 
di Budapest-Pécs ó solo in lavoro, il cartello stipu- 
lato con la Meridionale entrerh in vigore appena 
nel mese di gennaio dél 1882: e gia il valore dél 
movimento di Fiume si e accresciuto da 6 a 90 
milioni. La linea dél S. Gottardo non ö ancora a- 
perta e pure il movimento di Trieste accusa nel- 
l’ultimo decennio una stazionai ieta, che e scgtio di 
decadenza. Esso ascendeva nel 1871 a 463, nel 1875 
a 424, nel 1879 a 465, nel 1880 a 450 milioni.

Nel citare questi fatti non ci muove nessuna 
animosita. Li abbiamo enumerati per cavarne un’in- 
segnamento, e questo consiste nel far vederc, che

A FIUME TÁRCZÁJA.

A CHIOGGIAI HALÁS20E
(ÉLETKÉP).

llabái majd minden tengervidéken találkozunk gyakorlott 
és bátor halászokkal, alig van tipikusabb alakja e néposztálynak, 
mint az Adria vizein élő chioggai halászok-csiuzottok.j

Mint. Magyarország felső tót vidékein a drótozás ke- 
vésbbé illuzorius mestersége, vagy Debreczenben a szürsza- 
bóság, úgy száll Cliioggiában apáról fiúra egy vele született 
ösztönnél fogva a halászat mestersége. A esiuzott lakosok 
méltán úgy tűnnek föl előttünk, mint valami meseszerű ten
geri méhek, kik a virágos rétek helyett fodros hullámok fö
lött nyüzsögnek.

Hajója, hálója, horgonyai nélkül a esiuzott teljesen elve
szettnek érezné. magát, halászeszközei képezik életét, boldog
ságát, örömét, reá nézve nincs más életczél, nem ismer más 
önfentartási eszközt. Nem csoda, ha ily körülmények közölt, 
a büszkeség egy neme jellemzi az egész esiuzott. társadalmat, 
mely ősi örökségként őrzi meg a család valamelyik őse 
által a balászbárkára ákom bákolt nevet, és saját osztályán 
kívül más mestertégüekkel mkonságba lépni oly szégyen 
volna a csiuzottokra, mely társadalmi büszkeségük lóvására 
esnék.

A mily szerénység jellemzi őket] szokásaikban, a hősies
ségig bátrak mesterségük üzése közepeit, melyhez rendkívüli 
előszeretettel ragaszkodnak Különös, hogy e nép, bár ritkám 
van alkalma a vallásos czeremoniákban részt venni fölötte 
vallásos; a természet magasztos templomában tanulják imádni 
Istenüket, hol nincs a mi kedélyüket erkölcseiket megrontja. 
Naiv gondolkozási módjukkal erősen hiszik, hogy a halfogás 
mestersége ádlal Istennek tolót te kedves szolgálatot tesznek, 
miután a böjti napokon a haleledelek megmentik a búsevés 
bűnétől, s igy bátorságukat, a sors csapásaiban valói meg
nyugvásukat nem minden ok nélkül vihetjük vissza e lélek
tani indokra.

E néposztály feddbetlen erkölcsiségének elvitázliatlan 
bizonyítéka azon körülmény, hogy sem törvényszék, sem ren
dőrség előtt, soha sincs dolguk, s igy a tiskiílist tán híréből 
sem ismerik. Biztosan állíthatni, hogy a chioggiai halászok 
közül emberemlékezet óta senki sem volt még fenyitö bűn
tény miatt elzárva.

A csiuzottok általában véve erős és izmos alakok, nap
barnított, arezuk kifejezésteljes, vas egészségük mellett ritka 
türelemmel vannak megáldva. Kedélyük inkább mélabús, miért 
is dalaikban soha sem nyilatkozik oly élénk hangulat, mint 
az különben szokott az. utazó tengerészek énekében. Erélyűk
kel karöltve jár rendkívüli bátorságuk, mely gyakran a vak
merőséggel határos.

Az (is világ ombeiénck igényei alig lehettek szerényeb
bek, mint a chioggiai halászé; minden küzdelme s roppant 
fáradozásai daczára kevéssel beéri, -- szeszes italokkal alig 
vagy épen nem él, s kerülvén a közlekedést a társadalom
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mások rovására való igazságtalan támogatásban, mert 
csak ideigóráig tat, míg ez igazságtalan támogató 
erőszaka érvényesülhet. Azon tanulságot, hogy — 
mikép az egyén életében oly falat a legizletesebb, 
melyet maga keresett, — a kereskedelmi emporiu- 
mok közül is csak azok bizhatnak emelkedésük 
állandóságában, melyek azt, geographiai fekvésükön, 
és az állam okadatolt támogatásán kívül, polgáraik 
vállalkozó szellemének, ügyességének, munkásságá
nak köszönik.

Fiuménk geographiai fekvése kedvező. A ter
mészet kincseiben oly gazdag szent István birodal
ma legközelebbi, sör, egyetlen kikötője nyugatnak: 
Fiume. Kikötője a magyar állam által nagy áldozat- 
készséggel teljesített építkezések után az Adria leg
szebb, legbiztosabb réve. Vasútja biztosítja neki az 
anyaország megannyi piaezait. A Lloyd összeköti a 
kelettel, az Adria gözhajózási társulat a nyugattal. 
Fiume lakosságán és hazánk kereskedőin áll az a- 
dott helyzet kedvezményeit kiaknázni.

Munkára fel !
Vállvetve arra kell törekednünk, hogy Fiume 

az anyaország eladó áruinak és beszerzendő szük
ségleteinek nagy tárházéivá váljék. De hogy azzá 
váilhassék, szükséges hogy Fiúméban varrantokkal 
egybekötött entrepöt-k létesüljenek. E nélkül a ki
kötő az, mi a kereskedői világban a szatócs. — 
Napról-napra, a kézből a szájba élő' existentia. Addig 
pedig, inig azon nagy tőkét igénylő' intézmény léte
sülne: azon kell lennünk, hogy a külföld tudomá
séira hozzuk azon áruezikkeinket, melyeket legjob
ban, legjutányosabban fiumei piaczunkon vásárolhat. 
Ez legolcsóbban és legpraktikusabban egy áruminta

poca utilitk si ritrae da favori ottermti collá lesione 
degli altrui diritti; tale appoggio non pub essere ebe 
effimero, finehb si ha ciob la forza di far valere la 
violenza. Se ne pub inoltre dedurre la conseguenza, 
ebe —- corne nella vita dell’uomo privato riesce il 
piti saporito quel boccone, ebe si guadagna colle 
proprie fatiche — cosl nnche fra gli emporí marit- 
timi quelli soltanto possono confare cou sicurezza 
sulla durata della loro prosperith, che la debbono 
— öltre alla posizione geografica, e ad un ragione- 
vole appoggio dei rispettivi governi — allo spirito 
intraprendente, all’abilitk e laboriosith dei loro cit- 
tadini.

La posizione geografica della nostra Fiume é 
favoi evole. Fiume é il piti vieino, anzi V unico porto 
oceidentale (lel regno di S. Stefano, tanto ricco di 
tesori della natura. Il suo porto, costruito con tanti 
sagrifizí da parte dello Stato ungarico, b il piti hello 
ed il piíi sieuro deli’ Adriatico. La sua ferrovia le 
assienra tutte le piazze della madre patria. II Lloyd 
la congiunge con 1’Oriente, la socictk di navigazione 
„Adria" coll’Occidente. Dipende dalia popolazione 
di Fiume e dai eomrnercianti della patria 1’ appro- 
fittare dei favori della situazione.

Orsii, al lavoro!
Női dobbiamo faré tutto il possibile, per faré 

di Fiume il grande deposito déllé merci da vendere 
della madre patria, nonchb di quegli articoli, che si 
debbono procurare dall’estero. Ma per ottenere un 
tanto, b necessario ebe a Fiume si chiamino in vita 
degli entrepöts, congiunti con wízrruufc. Senza tale 
istituzione un porto b corne il pizzicagnolo nel mondo 
commerciale. E una esistenza di giorno in giorno. 
Fintanto poi, che si possa rcalizzare tale istituzione, 
che richiede grossi capitali. dobbiamo tar conoscere 
all' estero quegli articoli nostri, di cui esso pub prov- 
vedersi sulla piazza di Fiume a migliori condizioni.

egyéb osztályaival, napjainkig mentek maradtak ezeknek bi
bédtől, bűneitől, önmaguk között azonban a legszebb egyet
értésben élnek, odaadó szeretettel őszi jéül meg egymással kevés 
örömüket, sok szenvedéseiket, s fájdalmaikat.

A nyári időszak alatt, midén szünetel mesterségük, szin
tén nincsenek egészen tétlenül, bakházaeskáikat javítgatják, 
s a téli viharok alatt megrongált halászbárkát tatarozza ki
ki sajéit tehetsége szerint. Esténkint kitelepednek a tenger
partra, íaczipovel hibáikon, s a bagyomáuos és festői liáló- 
siivegs/eru töveggel lejükön, derékukon keresztbefont kézzel 
az, önérzet bizonyos nemével füstölnek kurtaszárii agyagpi
páikból. miközben halászkalandjaik, vagy hagyományos halász
regék elbeszélésével űzik el idejüket, közbe-közbe egy-egy 
mélabús daltik hangzik fid tele érzelemmel, költészettel.

Hagyományos szokás szerint nagyon koréin házasodnak, 
mely körülmény nem kevéssé segíti elő komoly magatartá
sukat, s mely éles ellentétet képez, egyédi tengerészek le
dér és könnyelmii életmódjával. Ilázas életüknek rendesen 
nagy számú család a következniénye, miért, is már ideje ko
rán takarékossághoz szoknak. Félrerakott filléreikből tisztán 
rnházkodnak, és saját Ízlésük szerint minid díszesebb házi 
bútorokra és eszközökre igyekeznek szert tenni. - A csti- 
zoit mi a mily jó és bű felesége férjének, oly gondos ápoló 
anyja magzatainak. — A hosszéi téli estéken, inig férjeik a 
messze tengereken vészben-\ibarban fáradoznak, a csuzott mik 
Családjaik körében férjeik számára báléit kötöznek; ily báléi 
gyakran egyetlen hozományát képezi a férjhez menő csiuzott 
lánykának.

A csiuzott még késő aggkoréiban sem mond le nehéz

mesterségéről, mert ha ereje fogytával nem alkalmas az eve
zésre, hálóvonásra, vitorlaforgatásra, vagy egyéb nehezebb 
foglalkozásra, kormányozza a kis jármüvet, őrt. áll a bajócs
kán, s bosszú életében szerzett, tapasztalatai alapján megjó
solja az időjén ást, figyelmeztet a közelgő viharra, vagy a 
halászat sikerére nézve adja üdvös tanácsait, fia végre azon
ban testi ereje megtörtével képtelen szembeszállni a tengeri 
élet küzdelmeivel, fájdalmasan vesz búcsút a tengertől, mely
nek hullámain múlott, el életének legnagyobb része, s visza- 
vonul családi körébe, hol a tisztelet oly jeleivel veszik körül, 
melyet, hiába keresnénk bármely Írott, könyv lapjain.

A családi tűzhely körül övé a díszhely, s a háznép ifjabb 
része áhítattal hallgatja elbeszéléseit, s tisztelettel fogadja 
intelmeit, s ha az apró unokák vidám gagyogással kapasz
kodna térdeire, beleesimpeszkednek nyakába, s pajzánul ját
szadoznak tisztességben megősziilt fürtjeivel, piros ajkukkal 
csókolják arczát, könny lopódzik a jó öreg szemébe a mennyei 
boldogságtól; s csoda-e, hogy a ki hoszzu életén át oly szám
talanszor állt a halállal szemben, nyugodtan néz végórája elé?

Pályáját a csiuzott már gyermekkorában kezdi meg, s 
egyetlen halászbál káról sem hiányzik a 8-10 éves jó képű 
baiászfiú, fürgén végezve a rábízott, munkát, tisztítja a hajót 
tüzet rak, vizet, hord, a halászat, alatt is segítségére van az 
öregebb halász népnek, s a viharok alatt ép oly bátran állja 
meg helyét, mint a többi.

A tenger munkásai között a mellett, hogy roppant fárad
sággal és veszedelemmel jár, a legbáladatlanabb a halászok 
mestersége. — Kicsiny és gyönge jármüveiket irgalmatlanul 
hányják ide s tova a magasra torlódó hullámok, midiin kida-
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csarnok felállítása utján érhető el. Ez aladó áruczik- 
keink állandó kiállítása lenne. Ily módon szerezhe
tünk áruinknak uj piaczokat, a fiumei hajóknak pe
dig, melyek most idegen országok kereskedelmét 
közvetitni kénytelenek, hazai terményeink elszállítása 
által közgazdaságunkra előnyösebb foglalkozást.

De mindezek nem az állam, hanem az állam pol
gárainak teendői. E lap feladata legyen öntevékeny
ségre ösztönözni; ez irányú eszmék kifejtésének, 
súrlódásának szinterévé válni.

A Trieszt és Fiume közti versenyben azé lesz 
a pályakoszoru, mely nagyobb mérvű és praktiku
sabb irányú öntevékenységet fejteiül ki.

Fel tehát versenyre!
A perzsák kardja hosszabb lévén a spártaiakénál, 

ezek a magukét bátorsággal toldották meg, é ’ győz
tek. Trieszt serpenyőjét a nagyobb tőke és a ezég 
régisége lenyomván, vessünk a mérlegbe áldozatkész
séget, vállalkozó szellemet, eszmét, és győzni fogunk.

Fromhold Arthur.

Ncw-York 1881 dcczcniber 8. 
(Eredeti levél).

A magyar tengeri kereskedelem megalapítását és fejlő
dését a hazai lapok utján, mondhatom, folyton a legélénkebb 
érdeklődéssel és figyelemmel kisértük, mióta azonban Fiume 
a világkikötők egyik legliatalmasabbikával, New-Yorkkal is 
napról napra szorosabb üzleti összeköttetésbe lép. kétszeres 
érdekkel bír reánk nézve annak sorsa. Üzletember lévén, nem 
szeretem ugyan az üres reflexiókat, de nem hagyhatom meg
jegyzés nélkül, hogy Fiumében tiz éves magyar kormányzat 
óta csak most nyert a magyar tengerészet egy oly orgánumot 
mely annak momentumairól életjelt ád... . miiünk jóformán 
meg se alakult még valamely privát vállalat, már is meg van 
a külön lapja, hogy üsse mellette a nagy dobot, és mondhat-

11 piú adatto e preciso modo per ottenere questo, 
sarebbe 1’ istituzione di una mostra permanente di 
campioni. Con l’aiuto di questa potrenimo procac- 
ciare nuove piazze allé nostre merci, e, col trasporto 
di prodotti nazionali, una occupazione piú vantag- 
giosa ai bastimenti fiumani, i quali sono óra co- 
stretti di servire gl’interessi conimerciali di pacsi 
esteri.

Tutto questo peró sarebbe da farsi non dallo 
Stato, ina bensi dai cittadini dello Stato. Conside- 
íiiio anclie questi fogli corne loro córnpito di ccci- 
tare all’operositú iudividuale; diventino essi l’aringa 
in eui si discutano e si niaturino idee di questa 
natnra. Nella gara tra Fiume e Trieste il premio 
toee.liera a quella, ebe saprú dispiegare una attivitú 
piú intensa e piú pratica.

Essendo la spada dei persiani piú lunga di 
quella degli spart.ani, questi ultimi supplirono col co- 
raggio alla mancanza, e vinsero. Faeendo la forza 
dei eapitali e ranticbitú delin firma tracollare la bi- 
lancia in favore di Trieste, mettiamoci dalia nostra 
parte, prontezza a sagrifizi, spirito intraprendente, idea, 
e vincerenio.

ni, nem siker nélkül. Önök még az ilyen dolgok fölött mo
solyognak. de nem sokára be fogják látni, hogy az üzleti 
szellem alapja a reklám. Még különösebb azomban, hogy a 
magyar tengerészeinek még nincs önálló hajózási társulata.1) 
Ebben is másként állunk, mert még journáljainknak is meg 
van a maguk külön vasúti trainje.

A new-yorki börse és kereskedelmi tudósítások között 
gyakrabban látom a magyar kikötőbe Fiúméba induló hajókat 
registrálva, holott ilyeneket még csak rövid idő előtt is csupán 
a trieszti indítások között láttam. Arra kellene azonban tö
rekedniük, hogy az Amerikáiból exportált áruk mellett önök 
is hozzanak valamit ide. 'fény, hogy ez nagyon bajos dolog,

J) A magyar tengeri gíizhajózúsi társulat „Adrin” névvel <leez. hó 
22 én megalakult. Szerk.

rasztot.t, vörösre mázolt vitorláikkal a partok mentén és szi
getek között kivetett hálóval fáradhatlanúl czirkiílnak; mi
közben tetőtől talpig mossa őket a jéghideg viz, fújja őket 
a hideg északi szél; ők azonban nem törődve a szenvedések
kel fáradhatlanúl küzdenek silány napi szükségleteikért.

Fájdalom, gyakran nem látják gyümölcsét nagy fárado
zásaiknak. Szomorúan, s leverve érkeznek ilyenkor a. kikötő
be,'kevés hallal, melynek árából még a megtépett hálójuk ja
vítása sem kerül ki. — S mégis szívósan folytatja tovább 
mesterségét, ragaszkodik a tengerhez; ott, kíván élni, és meg
halni. A nedves., kicsiny bárka az ö fényes palotája. Különös 
szeretettel, bensőséggel csiigg azonban rajta. — E néhány 
deszkából épített jármű mely őt a tenger örvényétől elválasz
tja, képezi világát, örömét, boldogságát, mindenét. — Tekinte
tével hizeleg neki, kezeivel simogatja, mintha értelemmel meg
áldott lénynyel volna dolga. Örül, ha tisztán tarthatja shanii- 
ncp napokon egy virágcsokrot tűzhet a hajócska orrára, me
lyen a boldogságos szűz képe díszeleg.

A téli időszakban, midőn a bóra,-vagy scirocco szelek 
dühöngnek, a magasra föltorlódó tajtékzó hullámok fölött úgy 
tűnik föl a kis jármű, mint valami meseszerü tünemény, mert 
alig tehető föl emberi lényekről oly vakmerőség hogy szembeszáll
jon a jókora csónaknál alig nagyobb hajócskával a vadul 
tomboló elemekkel. — így tart ez folyton csak nem szünet 
nélkül. Nagy ünnepekre azonban, minők a husvét, karácsony, 
Szent Márk, és Szent Miklós (halászok patronusa) napjai, ha
zatérnek.

Fájdalom azonban gyakran megtörténik, hogy a pihenés
re vágyó halász nem részesülhet a viszontlátás örömeiben. 
Sokszor hasztalan várja őt a szerető nő, a gondos anya. A

szerény hajlék kitakarítása után ünnepi köntösben siet a kis 
család a tengerpartra, figyelve a messze tengerre, vájjon nem 
tűnik e föl a láthatáron fi gondos családfő bárkája, melyre fi 
vitorla vörös diszitése által oly könnyen ráismernének.— Az 
egymás után megérkező ismerős halászbárkák csak fokozzák 
az aggódó családtagokban a vágyat, hogy szerettüket körük
ben üdvözölhessék, átölelhessék. Már már .alkony mossa el 
szemeik (dől a láthatárt, s még nyoma sincs az oly epedve 
várt hajócskának. Megérkezett az utolsó bárka is, s a sik 
tenger, .a mennyire csak szem láthat, elhagyatott pusztaságnak 
tűnik fel.

Ki írhatná le a várakozó család szomorúságát? Remény
vesztetten tér vissza hajlékába. Szivtépö kétség, gyászos elö- 
érzet töiti el lelkét, s a sóhajok végre is panaszos könyekbe 
törnek ki. Átvirasztják a családi örömök éjjelét, szomorúan, 
vigasztalanul.

S lm pillanatra sikerül is a 80 éves aggastyánnak a 
bárka megérkezése iránt reményt kelteni a szomorkodó csa
ládtagokban, néhány perez múlva ismét erőt vesz rajtuk a 
fájdalom.

— Nem kell kétségbeesni, édes fiaim, még minden jóra 
fordulhat, s mire a nap leikéi, a hajócska is szépen itt lesz 
a kikötőben. Majd elbeszéli a jó öreg, hogy és hogy nem 
járt ifjú korában, midőn az erős viharok miatt még karácsony 
másod napjára is alig érkezhetett vissza családi körébe. Ezu
tán könyező menyéhez közeledik vigasztalókig, majd a bána
tos sógorasszonykát biztatja; végre pityergő unokáit cs'ön- 
desiti el egy- egy bátorító szóval. Szegény jó öreg, pedig 
neki volna szüksége legtöbb vigasztalásra!

Mócs Zsigmondi.
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mert Amerikában az ipar, a kereskedelem, a mezőgazdaság 
annyira élelmes cultiválók kezeiben van, hogy még az Ame
rika szomszédságában elterülő Anglia, a „gépek szülőfölde'1 
nem csak nem képes velünk sikerrel versenyezni, de sőt szá
mos mezőgazdasági eszközöket direkte nálunk rendelnek meg. 
Tudtommal a fiumei kikötő export-czikkét Amerikába (Brazília) 
leginkkáb a liszt képezi. Adja az ég, hogy ne csalódjam, de 
e fontos kiviteli czikkiiket is komoly veszedelem fenyegeti. Az 
amerikai liszt kivitele ugyanis daczára az idei gyöngébb ter
mésnek. ö()0,()()0 bushellel növekedett a tavilaval szemben.

Ut azonban meg kell mondanom az igazat. Önök az üz
leti dolgokban olyanok, minta vendégszeretetben. Hajói emlék 
szem, a tavaszszal olvastam az Egyetértés hasábjain, hogy vi
lághírű malmaikat anglus nép jött megcsodálni. Önök erre 
büszkék voltak s örültek, de ez örömüket azzal űzetik meg, 
hogy ennek mintájára készített malomban ép oly lisztet őröl
vén mint az önöké, igy a magyar liszt kiszorul eddigi pia- 
czairól. Fogadjanak szívesen mindenkit, de kivált amerikainak 
ne kössék az orrára üzleti titkaikat.

Egyébiránt már itt Amerikában is vannak magyar min
tára készült malmok, s ennek is ép úgy jutottak birtokába 
mint, a most, említettem ángolok. Még (‘gyet,. Az önök állam
gazdasági életének egy nagy hibája van. Részvénytársaságai
kat, nagy apparatusakkal szervezik, sokszor gyakorlati alap 
nélkül s az üzleti kezelés fölemészti ép azon összeget, melyet 
az üzlet terjesztésére kellene forditaniok.

Végül fölemlítem, hogy nemrégiben egy magyar egylet 
alakúit itt, ScHisr// őrnagy elnöklete, s J/óc.s József hazánk űa 
alelnöklete alatt.-) Adja az ég, hogy föl virágozzék, mert 
nagy bajunk az, hogy magyar ember külfölden nem fér meg 
egymás mellett.

Keli. I).

Különfélék.
Emilem icli Lajos lovag az Adrin társulat fiumei füügynökévé 

neveztetett ki. A kinevezés a fiumei körükben a legélénkebb visszhangra 
talált.

Simányi lárnö országyiilési képviselünk egészségi állapotára a Fiu
me melletti Abbázia enyhe égalja a legjobb befolyást gyakorolja. Kedélye 
mióta láza megszűnt sokkal élénkebb. Tavaszra remélhetőleg helyroallva 
fog visszatérni Magyarországba.

A magyar teiigcrcs/.cl liajóálloiliánya INNI óv vógóli. 
Jíosszújáratá. vitorlások és peJuj:

2 nave hajéi 1415 touiiatartnlonunal
91 bark
20 briek
13 brigantin

2 seoolier
1 I brick-seooner

r
n

4 7027 
7506 
391 9 

40 5 
3626

n
r
n

összesen 189 baj', 03898 tonnatartalonunal
Paip/pai tliajóxií.uí vitorlásai::

Összesen 3 hajó G12 tonnatartulommal.
Kispnrth'.r,iozdsú vitorld iok:

Összesen 184 hajó 2380 tonnatartnloinmal
Halász bárka Cl 136 n
Egyéb apró bárka 81 162
Vagyis összesen 471 bajó 67188 n

Cliios sziget veszedelme. Atciiei tmbisitásak szerint Chios szi
getét végpusztulás fenyegeti, s annak folytonos siilyedése valószínűvé teszi 
ama fült vést, hogy a sziget teljesen a tenger hullámai alá fog siilyedni. 
A sziget számtalan pontján meleg források törtek elő.

A halászat a magyar tengerpart mentén és a Ouarneró- 
ban. A 1880-81 évben fogott halmennyiség kitesz 593152 kilogrammot, 
11910" forint értékben. L mennyiség az egyes halásztelepek szerint a kü- 
votkozöleg oszlik meg:

Lilimé 457261 l‘g- 80102 forint
Bueeari 19291 n 7154 n
Porlort't 51230 12661 n
Selcze 32040 3502 n
Zengg 24958 8529 n
Curlobago 8369 1459

Az imák karácsonya az OiTnuulroliobaii, a llária-arva- 
llázbail. A Gróf Hzápáry Gézáné védnöksége alatt álló Mária-árvaházban 
ez évben állították ti'd a kis árvák nagy örömére az első karácsonyfát meg
hatói ünnepélyességgel egybekötve, melyre többi között az árvaház védnöké, 
gróf Szápáry Gézáné t Ciotta polgármesterné, Leanl és Atcynicr asszo
nyok mint az árvaház alelnökuéi jelentek meg. A kis árvák éneke után 
Piamin apát mondott rövid meghatói beszédet, miro a kis árvak mondtak 
köszönetét jótevőiknek. A gazdagon megrakott karácsonyfa alatt gróf Szá- 
páry Pál bőkezűsége folytán sok ezukor-siitemény volt összehalmozva, 
mollotte minden árvának akis .Jézus hozománya volt elhelyezve, melyből az 
iij ruhától kezdve semmi sem hiányzott, mi vsak a kis árvák öröméro szol
gálhatott.

’) E körülményről már más utón is értesültünk.

A fiumei HZinltáz. Nem rég történt, hogy a városi tanács a fiumei 
színház bezáratását határozta el; a hatóság e határozata valóságos párthar- 
ezot idézett elő a Huniéi közönség körében. Az egyik rósz egy új színház 
építése mellett, a másik, a dühösebb rész, a jelenlegi föntnrtása mellett fog
lalt állást, s már már az utóbbi győzött. A Kingszinházi szerencsétlenség 
óta azonban az ellenzék is kissé meghunyászkodott s valósziniileg bele fog 
nyugodni a városi hatóság oly ujabbi határozatába, mely a régi, bár szép 
de közbiztonságellenes színház megszüntetését fogja kimondani. A fiume
iek s különösen az ellenpárt meg lehet győződve, hogy új színház építése 
esetén a magyarországi közönség áddozatkészsége nem fog elmaradni.

A bóra haragja. Az. ünnepek alatt dühöngött bóra szélvész nem
csak a hajó forgalmat akasztotta meg teljesen, de jelentékeny károkat, is oko
zott. A déli vasat-vonalon a Fiúméhoz közelfekvö Kiillenberg előtt fölbo
rította a vonatot, kilépte több helyütt a fiumei állomás fapalánkjait, s je
lentékeny károkat okozott a Juyo vállalkozása alatt épülő vasúti raktára
kon. A szél ereje csuk karácsony másod napján szűnt meg.

I j könyvek. -• Jókai Mór érdekes regénye „Az arany ember*1 
legközelebb fog olasz nyelvű füzetekben megjelenni, Brelieb Ernesto fiumei 
városi titkár fordításával. Midőn vállalatát a legmelegebben üdvözöljük, 
nem kételkedünk, hogy a fordítás teljesen vissza fogja tükrözni azon ere
deti szellemet cs erőt, melylyel .Jókai a világ regényirodalmában mondhatni 
páratlanul áll. A mii Moliovieb Emidio nyomtatásában Fiúméban fog meg
jelenni, s egyes füzet ára 25 kr.

Rotizie varié.
fi biguor l.uigi Tulnay, direttoro didié ferrovie dello Stato un- 

garieo, fu da Sua Maestá il re insignito della grun eroce dell’ordioe di 
Leopoldo.

1 priilii (Ilié Yupori della soeietii di navigazionc „Adrin", eho si 
chiamano „Szápáry" e ,,Stephanie“, partiranno nolla priina méta di gen- 
najo da Fiume verso I'Oeeidente; e preeisninente il „Szápáry" toeeando 
Malta, parte per Dublino e Glasgow, e l’altro per liouen. Coli trasbordo 
a Malta si aeecttano eariehi anclie per i porti settentiionali dell'Africa. 
A Liverpool, a Lomha ed a ilull andranno, in virtii di trattati stipulati 
da parte deli’„Adria", navigli sotto hanoiéra inglese. 1 navigli di Liver
pool poi aeecttano morei (eon trasbordo a Liverpool) anehe per 1'America 
scttentrioiinle e 1’America meridionale.

Einauz.e tiirche. Gli aeeordi finanziari tra la Porta cd i ban- 
cliieri di Galata, ebe per pareeeliio tempó erano sospesi, furono medianto 
reciproehe coneessioni eondotti a termino.

La ti ti ni fii i a cd il coinuicrcio (Innuhiatio Si sente ebe il 
governo runieno voglia ritirare quel suo deereto, eho ö contrario ad un 
trattato di eonnnereio sut Danuhio.

Agctili enmnii-rcinli in l.cvaiilc. II vieepresidente delhi enmera 
di emum : io o d’industria iu Budapest, il signor Carlo Kátli, ebe poco 
fempo addietro ha fitto un viaggio nei pacsi dél hasso Danuhio per istu- 
diariio i rapporti comnicrciali, feee poi in seno alla sullodata eamera la 
proposta di < rigere ayenzic eommerciali in Levante. La eamera aceettő la 
proposta, e nel merito (üressé un memóriáié al governo nngarieo, rncco- 
mandando, ebe anzitutto si erigesse una tiile agenzia a Bukarest.

I laiori dél lag-lio deli'ínIiiio (li Corinlo s’incoiniueieranno 
collá prossima priniavera, seeundo i progetti di Lesseps e dél gener. Türr. 
Nei mesi d’inverno s’ intendő di eostruire déllé bnraeehe pei lavoranti.

Esposizionc nazionale a Budapest Una eonferenza tenutasi 
nella eapitalo ungariea, alla (piaié presero parte niolto notabilitá dél paese, 
aeeettó ad unauiinitá l’idea d’ una esposiziono nazionale da tenersi a Bu
dapest neU’anno 1881. A presidente fu elotto il zelante promotore degli 
interessi indtistriali e comnicrciali, il conto Eugenio Zichy.

II coiiinici'cio deli' Austiia I nghei ia snl Danuhio da Ga- 
latz a Suliná negli unni 1870-1881 dimintiida 8(5,000 tonnellate a 50,000. 
mentre il eonnnereio deli’Inghilterra nel medesiino lasso di tempó c sulla 
medesima linea auinentó da 136,000 tonnellate a 332,000.

Halién coitinit i cialc ausli o-russa. Per dare maggioro impiilso 
al eonnnereio auslro-russo si progetta 1’istituziono di una h.mea cointner- 
eiale austro-russa eon sede a Vienna. 11 eapitale amnioiiterehbo a 30 mi
liőin di lioriui, e le operazioni eonsisterebboro in prestiti, anteeipazioni 
süllő morei eee.

La Wll cstraz.innc dolle obbligazioni deli’esonero dello dceime 
sulié vigne seguirá ai 27 dieeinbre a. e. e nei giorni sueeessivi presso la 
r. Dirczione (lel lotto a Budapest.

Caiiulc Dantihin-Ddcra. La eoniinissiono dél licit hsratli au- 
striaeo stese una relazione eirea la eostruziono d'uii eanale da Vienna ad 
Oberg. L'impresa, di eui e. evidente 1’importanza, desta vivő interessé non 
solo in Austiia ma anebe in Unglieria.

La Hucicla di navigazJunc „Adria11 aporso ai 24 dél eorronte 
mese i suoi uflizi a Budapest nel Perencz-József - tér (Piazza Francesco 
Giuseppe) nel I. piano deli’edilizio dei bagni „Diana".

Vcudila di lann all' incanln. La Kanca nnglicrese di seonto o 
di eambio i^matp/ar leszámítoló és pénzváltó bank) islituirá una volta nl- 
l'aiiiio, nei loeuli dei magazzeni generáli, una vcudila di lanti all’incanto, 
e eió iiieoinineiando eol venturo anno.

II pagaillClllo dei coupous dello obbligazioni della lotteria di 
stato serbo prineipierá col 13 genmiio 1882.

Invcsliinculu di un vapnrc Mii Daniihiu. II vaporo „líildc- 
garde" eho serve al trasporto dei passeggieri, venne a catisa déllé hassa 
actpie in una seeca presso Kalocsa, ed ebb« via d’aequa. I passeggieri, 
öltre allo spavento. non liantio sofferto aleun dno.au

l’cr i pnilipieri. Intercsserii di corto i potnpiori la notiziu, cho la 
prima sneietá ungherese di assieurazioni ha fatto una fondazione di fiorini 
10.000 a favoro di quoi pompieri, o íispettivainenlo déllé loro vedove ed 
orfani, i quali riportassero una lesíone o pordessoro la vita in oeeasione di 
qualehc ineendio.
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Hajótörések az 1881 évben a magyar 
tengerészeinél.

1881 jan. 18. A „Barone Vranyczanylí bark Lowestost mel
lett Angolországban.

w „ 3. A „Nanc B.“ brickhajó, Szent-Vincze fok mel
lett Portugalliában.

„ „ 4. Az „Anna G." bark elmerült az Atlanti Ocze-
ánban.

„ - febr. 19. A „FilomcnaP, bark Cardiff mellett Angliában. 
„ márc. 17. A „Maria Fanny“ tönkrement a Zöld fok

körül.
„ april. 14. Az „Eitglc'1 bark törést szenvedett ugyanott. 
„ május 6. Az „Annibale^ brick összeütközés folytán el-

siilyedt Downs mellett Angliában.
„ aug. 30. Az „Ivo“ brick elsülycdt a Candia sziget kö

rüli vizeken.

Bastimenti nanfragati diirante Tanno 1881 
nella marina ungherese.

18 Gennajo 1881. „Barone VranyczanyU bark, naufragato 
sulié coste (i’Ingiiilterra presso Lowestost

3 Febbrajo w „jVawe a, naufragato sulla costa
tlel I’ortf ,..iilo presso Capo S. Vicenzo.

4 » » „Anna G. • bark, colato a fontlo nell’A- 
tlantico.

19 n n „FilomcnuP bark, naulragato alla rada tli 
Cardiff.

17 Marzo „Maria Fannyu brick, naufragato presso 
Boa Vista, Capo Verde.

14 Aprile n „Fagleu bark, naufragato presso Boa Vi
sta, Capo Verde.
„Anniból^ brik, colato a fontlo per colli- 
sione a Downs, canale della Manica.

6 Maggio w

30 Agosto n „Zro“ brik, colato a fontlo neüe acquc dél-
l’isola di Candia.

Hajó és áruforgalom
a fiumei kikötőben decz. 1-25.

A téli időszakban megcsökkenni szokott forgalom e hóban nem
csak kielégítő, de sok tekintetben kedvező viszonyokat tüntet fid. (így a 
bel mint a külforgalomban emelkedő élénkség volt áltálában észlelhető, 
s a triesztiek által megkezdett Fiume-ellenes működés daczára a helyett, 
hogy ép a trieszti ezégek bizalma csökkent volna Fiume jövendő üzlete 
iránt, több trieszti kereskedő készül piacziinkon kiterjedtebb üzletet 
alapítani. A decz. 1-25 terjedő belföldi forgalomban, Trieszt melleit 
mint rendesen jelenleg is a legnagyobb része van a dalmát kikötőknek. 
A dalmát parti vitorlások, mióta piacziinkon a fanemüeken kivid egyéb 
szükségleteiket is kielégítő mértékben szerezhetik he, napról napra 
sűrűbben keresik föl kikötőnket, s a fiumei üzleti ágak a jelenleginél 
erősebb kifejlődése után nem szenved kétségei, hogy Dalmáezia kereske
delme Trieszt helyett a reá nézve előnyösebben fekvő, s természe
tes góczpontjában, Fűimében fog összpontosulni; e körülmény m;ír az 
oknál fogva is nagy fontossággal bir reánk nézve, mert Dalmáezia saját 
földjén kivid a hátterébe eső nagyobb területet is ellátja árinál, s igy 
történik, hogy Spalato, Zara, Mclkovich és Callaro napról napra na
gyobb mennyiségű árukat szállít el kikötőnkből,

A fiumei kikötő forgalma a deezember 1-25 ferjedő időszakban 
az egyes államok szerint főbb vonásaiban a következídeg oszlik meg:

Olaszország.
Az olasz forgalom úgy a kivitel mint a behozatal tekintetében 

emelkedést tüntet föl, s napról napra a dalmátországi forgalomhoz ha
sonlóan elveszti egyoldalúságát, s oly áruk közvetítését is belevonja üz
leti keretébe, melyeket eddig tisztán Trieszt tartott kezei között.

Az Adria gőzhajózási társaság föladata lóéiul— hogy a fontosabb 
olaszorsági kikötőket idejekorán és mielőtt még akár az olasz, akiír 
trieszti társulat megelőzné — belevonja közlekedési hálózatába, s akkor 
kétséget nem szenved, hogy e tekintetben is sikeresen szánhatunk Trieszttel 
versenyre. Kikötünk kivitele a fönjelzett időszakban a nagymennyiségű 
fanemiieken kivül, melyek leginkább Ancmuíba, Kiminibe, Ortonábo, 
/tavennába, Manfredoniába stb szállíttattak, egyéb árukban is jelenté
keny emelkedést tüntet föl.

Nagyobb mennyiségben szállíttatott el magyar gyártmányú ezu- 
korárún kivid még hüvelyes vetemény, kőolaj, vas, kátrány, faszén, és 
kávé. A kivitelnél piaczunkra nézve általában véve legkedvezőbb arányo
kat tüntetnek fid Mcssina, Aneona, Itimini, Oltana, Harenua, ('upra- 
maritliina, Trani, ManJ'redonia és Fc/oierc. Az olaszországi behozatalt 
ellenben leginkább rizs, kender, tengeri, olaj, déli gyümölcsök és tégla- 
netnüek képezték.

FranczinorHzng.
A franeziaországi üzletben fakivitelünk tekinti télien már huza

mosabb idő óta hasonlókép kedvező üzleti folytonosság észlelhető, s előnyös

helyzetünk természetesen csak akkor fog a kellő jelentőségre vergődni, 
ha az új vasúti tarifák életbeléptetésével a magyar és horvátországi fa
áruk Trieszt helyett természetes export piaczukon, Fiúméban fognak össz- 
pontosittatni. Helyén látjuk ezúttal fölemlíteni azon körülményt, hogy 
faüzletünk egyes részleteiben nélkülözi az önállóságot, mely azt fontos
ságánál fogva megilleti. A franeziaországi forgalmi kimuntatásokhól 
kitűnik ugyanis, hogy a franezia kikötőkből tetemes famennyiség kerül 
az afrikai kikötőkbe. — Miután pedig e kereskedés ép oly faiiemű- 
ekben űzetik, minőket a franeziák tőlünk szoktak vásárolni, nem szenved 
kétséget, hogy a Huniéban szerzett fanemííek más országban kerülnek 
ismét eladásra. Nagy üzleti ezégeknok e körülményre figyelemmel kel- 
leni1 lenniük azon tekintetből, hogy a FraneziaorBzágban esetleg nem 
értékesíthető fanennieket direkte értékesithesék az afrikai kikötőkben.

Áiitflin.
Az angolországi üzlet egyátalán panaszra nem ád ugyan okot, 

mindamellett némi aggodalommal említhető föl a körülmény, hogy a 
behozatal Angolországból aránylag rohamosabban emelkedik mint kivi
telünk az angol kikötőkbe. Legfontosabb exportárunk, a liszt, nem emel
kedik oly szilárd rohamosággal, mint az a valóságban várható lenne, 
ámbár a deezember havi üzlet aránylag kielégítő eredményt tüntet föl. 
A vasúti tarifák még lejebb szállítása c körülményen alig segíthet a 
mindinkább előtérbe nyomuló amerikai verseny miatt; a magyar malmok
ra vár e tekintetben egy a mily nehéz de ép oly fontos föladat: le
győzni az angol és amerikai őrleményeket linomság tekintetében, melyet, 
mindkettő különben is tőlünk lesett el.

Amerika.
Az amerikai eontinens távolsága daczára. a decz. 1-25 ig terjedő 

időközben a lehető legkedvezőbb jelenségek észlelhetők tengeri forgal
munk ezen — mondhatni új ágában, miután ugy a behozatal mint a. 
kivitel tekintetében megnyugtató üzleti viszonyokat jelezhetünk — Kivi
telünket Amerikába még csak néhány hóval ezelőtt is legfölebb a Dél- 
amerikába szállított lisztnemiick képezték; legújabban azonban Észak- 
Amcrikába, nevezetesen New-Yorkba is jelezhetünk kiviteli forgalmat, 
mely azon körülménynek tulajdonítható, hogy nz Amerikából érkező pet
róleumot szállító hajók a kiindulási kikötőkbe visszatérve olcsó viteldi- 
jért vehetnek léd árukat. A fönjelzett időszakban a behozatal három 
teljes hajó rakomány kőolaj, a kivitelt pedig 1-152 m. mázsa magyar aszalt 
szilva, festék és manganerez. képezte, és pedig Ken- Yorkba. Ezenkívül 
elsz.iíllittatott Délamcrikába, l’ernanihueoba, egy hajé) rakomány liszt.

í'ai'izlct.
Faüzletünk, melyet hosszú ideig Trieszt tartott mestersegés utón 

hatalmában, lassanként visszatér piaczunkra, s remélhetőleg már a közel 
jövőben az adriai tenger összes kikötői kozott Fiume lesz a fakereske
delem központja. (F fontos üzletiig tekintetében egyébiránt legközelebb 
kifejtendjiik nézeteinket). A deezember 1-25 terjedő időszakban faüzle
tünk kielégítő eredményt tüntet tol.

A dulmát kikötőkbe szállított fanemiieken kivid nagy mennyiség 
esik az olasz és franeziaországi kikötőkre is. Nem hagyhatjuk figyelmen 
kivid azon körülményt, hogy bár Franeziuorsziígot tartjuk fanemüinknek 
lerakodó helyéül, mégis Olaszországba helyivel közzel több tát expediálunk 
mint a franezia kikötőkbe. A fémjelzi tt időszakban fakivitelünk főbb 
vonásaiban a következőleg oszlik meg:

Olaszországba megközelitöleg különféle l'anemü 800(X)0 db.
I raneziaországba pedig megközelitöleg 900000 db.

legnagyobb részben donga, és pedig a marseillei, bordói, portréiulresi és
roelieforli kikötőkbe.

Vasúti forgalom.
Tengerészeti áruforgalmunkkal aránylagos növekedésben van 

vasúti forgalmunk is. fjgy a didi mint a magyar államvasute tekintetben 
kielégítő eredményt tüntetnek föl. A ilé-li vasút magyar vonalai az ál- 
lamvasuli díjengedmények által úgy látszik épen nincsenek veszélyeztetve. 
A kikötő forgalmából ugyanis a didi vasút mentén eső piaezokra te
temes mennyisig- esvén, ez utón a társulat az uj dijkölclékben tett ces- 
sióiért kiegyenlítő kárpótlást nyer.

A vasúti forgalom a deezember 1-25 terjedő időszakban főbb vo
násaiban a következőleg eszük meg.

Krkezelt Magyarországból:
Budapestről 22SU0 m. mázsa li SZÍ Pécsről 900 ni. m. kőszén
Szalmáiról 020 „ „ 0 Budapestről 220 „ keményítő
N. Váradról S2O „ n dOO „ korpa
1 iebreezenböl 500 „ „ < sáktoryáról 200 „ tengeri
Kikindáról S2O ,, „ n Dombóvárról 100 „ „
Yelciiczéről 200 „ „ w Kapronezáról 150 „ bab
Miskolezról 100 „ „ 300 „ tengeri
Aradról 100 „ „ Kanizsáról 220 p bab

összesen 2li350m. mázsa li SZÍ í összesen 2550 „ mázsa

Kiindult Magyarországba
ih’CZ. f-2b.

/Indapest re 100(10 in. mázsa kőolaj S. A. 1 'jhelybe 70 in. in. olaj
l)i breczenbe 70 „ „ soda Budapestre 50 „ „
Kaposvárra II" „ .. „ ,, 310 „ juta vás:

A pctroleeum üzletet illetőleg behozatal esal< újabb jelenség kikötőnk 
áruforgalmában. F fontos áruezikkel azelőtt nemcsak az osztrák de a 
magyar piaezokat. is az Adria felöl kizárólagosan ’l'iieszt látta el. Mióta 
azonban a Steinaeker és társa ezég Fiúméban nehány nevezetesebb im
portárura nézve cn gros üzletet nyitott, s kitűnő minőségű árukat szol
gáltat, azóta nemcsak a magyar kereskedők tesznek nagy mértékű kőolaj 
megrendeléseket, banem a Fiúméba importált petróleum az osztrák piaezo-
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kon is elég bőséges lernkadásra talál. E hó folyamán összes bárom 
teljes hajórakomány kőolaj érkezett. Nevezetesen:

Baltimoreból: 6(528 hordóval, Philadelphiából 5798 hordó, New- 
Yorkkól 5852 hordó és 74Ü8 ni. mázsa.

Kávéüzlel.
Habár kávéüzletünk még nem öltött oly mérveket mint a petró

leum, mindamellett a kezdet nehézségeit tekintve a fejlődés első stá
diumával hasonlókép meg lehetünk elégedve. Arra kell azonban töre
kednünk, hogy minél több fajból legyen a fiumei piacznak kávéja, hogy 
igy bármily faj megrendelése esetén a szükséglet kielégittethessék. Alig 
ez eset be nem fog következni, e téren biztos és általános jellegű üzleti 
forgalomra nem számíthatunk. Hogy azonban e téren is Trieszttel ver
senyre kelhetünk onnan kélvetkeztethetjük, hogy a Magyarországba in 
ditott küldeményeken kivül már is exportálunk kisebb szállítmányokat 
Dalmáeziába, Olaszországba, sőt itt ott Hörög országba is.

Itizsüzlct
Rizsüzletünkben új moméntumok alig jelezhetek. Az Indiából ér

kezett ez évi nagy hajórakomány után uj szállítmányt, nem kaptunk. 
E tekintetben azonban czélszerübb volna egyelőre az indiai rizs helyett 
az olasz rizst piaezunkon concentrálni. Az olasz termény ugyanis bason- 
lithatlanul jobhizü és szaporább lévén az indiainál az első rizsszállit- 
mányok jósága piaczunknak e tekintetben jó hírnevet biztosítana.

IJor <*h szesz.
Bor kivitelünk, mely a közel múltban oly örvendetes fejlődést 

tüntetett föl, már huzamosabb idő óta teljesen pang. S a Sopronból^ 
Promontorról és Kanizsáról ide érkező kisebb szállítmányokon kivül 
nevezetesebb mozzanat nem jelezhető. Hasonlókép megcsökkent a szesz- 
exportja, pedig e tekintetben nemcsak Brazíliában szerezhetnénk áruink

nak szolid piaezot, de elláthatnék az olasz kikötők mellett Dalmácziát 
Montenegrót, szóval az egész Levantet, mely vidékekre eddig a magyar 
szesznél jóval alább álló osztrák gyártmányokat szállítják el arányta
lanul magas árakon.

Piaczi árak Fiuméban
dccz. 29.

Gyarmatáruk: 100 kgkint; Mokkakávé 186 138 fit; Cey- 
longyöngy 125-135, finom és legfinomabb 110-135; 
malabári 82-88; st. (lomingói 58-68; Rio finom 65- 
68; középfinom és közönséges 48-54. Java 74-77 ; 
szegfű zanzibari 132-134; bors singaporei 62-63; 
gyömbér 27-28; ezukor 32.50-34; Piment Jamaica 
56-57.

Déli gj üinölcx: Ládánkint narancs 3-5; czitrom 2.60 
5.25; szent-jánoskenyér 100 klgkint 7.50-8; füge 12-14; 
szmirnai 30-50; mandula 55-90; mazsola 25-35 ; 
szultanin 34-40.

Gabna: 100 kgkint: tengeri (odesszai) —.—■ albániai —. 
bánáti 6.30-7.40; romániai —.

Olaj: 100 kgkint: gépolaj —.— m. st. angeloi —. táb
laolaj —.; genuai 50-68; dalmát olívaolaj 41-42.

kőolaj: bordókban 9.50, ládánkint 12.75.
Ilizs: Olasz 18-24, Rangoon 14.75.

II O II S A Dl HIBA p K S T
dal 20 al 28 Dieeinbro 1881.

(■rniiaglit*:
Grano . . . . . . per 100 kil. f. 1 1.9 - 12 70
Sogala . . • • • n V r JI — —
Orzo . . . • • • r> n w p 8.70— 8.95
Avéna . . . n 7 30 - 7.05
Granono . . • • • n r D n 6.8U — 6.85

Vilii c spririti ■
Vino....................per cttolitro f. — —
Spirilo.................... „ „ 31.75—35.—

AZ 1 O \ I.

I.eguiiii:
Fagiuoli . . . per 100 kil. f. 9.75 —ló.25
Len te 10.----22. -
Piselli . n 10.25-10.50
Somenze di linó . „ n 12.75-13.-

tf di cannpo „ n n n 9.------- ...

Prodotti
Susini . . . . per 100 kil. f. 12.50___ ._
Noéi . . • • • n 12.-----16.—
Mielo • • • n n 30.50-31.-
Grnsso . n 70.50 — 73.—
Lardo W r» 50 50 - 72.—

lianca ungberese di erődítő 
Bánon austro-ungarica . . 
Bánon commereialo unglior.

llolini a vnporc:
Coneordia....................................... f.
FILabetta....................................... „
Primo molinó di Budnpes) . . . „ 
Pnnn mia...................  „

Bandié:
f. 855.50 — 356.—
„ 818.-----862.—
r 655.-----658. —

Kodein <li assirurnzioiii:
Príma soe. di nssicur. generáli f. 1100—1120 
Unghero-francesc.................... „ — —• ■—

135— 410 
4 75— 480 

1 150—1 170 
910— 920

l’errovic c Koddá <li nnv ignzione:
Alföld Fiuino........................f. 175.25 —175.75
Ferrovia mcridionale . . . „ — —
Tramvay............................... „ 452.------- 454.—
I.l.iyd a. u..............................„ 644.— —

(,’nsse di risparmio:
Cassn patriottica di Pest . . . f. 4750 — 4800
Triesto....................................... — —
Fiume....................................... „ — •—

Dennro:
Zecchino imp. reale....................f. 5.59 — 5,61

„ <la 8 (ior.........................„ 9.42 — 9.44
l’ezzi da 20 franebi....................„ 9.42 — 9.44

(ninbiali
100 maréin:........................
Pnrigi 100 franebi . . . .
Zurign...................................
Honára 10 liro sterline . . 
Milano 100 liro italianc . .

f. 58.10- 58.20
„ 47.----- 47.10
„ 46.90- 47.—
„ 118.60—118.80

Cs. kir. szab. déli vasút — I. r. priv. ferrovia 
mcridionale St. Pctcr-Fiumc.

Érkezik :

M. kir. államvasut. — R. Ung. ferrovia 
di Stato.

Arriv a:

Da S. Peter a Kiütne giornal- 
incnto allé oro 1.65 pom. o 10.64 
di nőtte, treni misti eon vaggoni gyes vonat 1. II. és 111. oszt. ko- 
di 1. II. o III classe. csíkkal.

S. Félévről-Fiúméba naponkint 
d. a. 1.55 p. és este 10.51 p. ve-

l’nrte:

Da Fiume per S. Peler giornal- 
íncnto allé oro 5.20 antim. cd allé 
2.25 ji. Treni misti eon vaggoni 
di I. II. o III. elüsse.

Congiunzioni a S. Péter vorso 
Triesto, Budapest e Vienna.

Indul.

Fiitmébiíl-S. Peterre naponkint 
5.20 p. reggel, és 2.25 p. d. u. 
l’egyes vonat I. II. és III. oszt. 
kocsikkal

Csatlakozás St. Péterben, Tri
eszt, Budapest és llées felé.

Arriv a :
Da Karlutadt a Fiume giornal- 

mento allé őre 10.35 antim. treno 
eelere eon vagoni di 1. II. e III. 
classe. Oro 10.12 pom, treno misto 
eon vagoni di I. II. c III. classe.

Parte ••
Da Fiume per Karltdadl 6.05 a. 

Treno misto eon vagoni di 1. II. 
0 111 classe. Allé oro 6 pom. tre
no eelere eon vaggoni di I. II. c 
Hl. classe.

Congiunzioni per Budapest eon 
ogni treno.

Érkezik:
KdrolyvdrQsból Fiúméba napon

kint. reggeli 10.35 perez. Gyorsvo
nat 1. II. és 111. kocsikkal.

Este 10.42 ji. vegyes vonat I. 
II. és III. oszt. kocsikkal.

Indul.
1< turnéból-Kár oly városig reggel 

6.05 p. vegyes vonat I. II. (és III 
oszt. kocsikkal. Gyorsvonat d. u. 
6 óra I. II. és III. kocsikkal.

Csatlakozás Budnjiest felé min
den vonathoz.

hu Sncitdá per azinni iingara-írancese 
di AsKiciirazioni in Btiidapcsf.

costituitasi in ttzioni con ringente capitale di
20 .IHiUoai di franrlii, okkíh S Miliőid 

di fiorini in oro
nssiimc nssit in nzioni:

1. confro il fnoco cd il pcricolo d'esplosionc sopra immobili 
cd ellett i mobili;

2. confro i duinii dalia íjrandmc, sopra ogni prodotto agrico- 
lo-rttralc;

3. contro f/li crcntnali danni derivanti a morei od alfri og- 
gefti női trasporti terrestri;

4. sidla vita deli'homo, in Intte le conosciutc combinazioni;
5. sopra corpi di varit/h.

Proposte d’assicurazionc verranno acccttatc c dilticida- 
zioni verranno prontamente impartitc dali

Agenzin Pí ineipale in Fiume presso Imigi Cle.M’ovicli.
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HELYI HIRDETÉSEK. — INSERZIONI LOCALI.
PASTICCIERI^

<1 i

Gr. SsaJLoxxxoxx
Fiume ezukrászdája Corso 

Finom borok, különlegességek, legjobb 
minőségű czukros gyümölcsök. Legfino

mabb valódi Jamaica rum. 
Megrendelések pontosan teljesittetnek. 

Naponta friss sütemény.
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Cambio-Valute Pénsváltó
MT.IIAItO (>IIBI<a>lll( II

Fiume, Piazza Adamicli.
Tiene viglietti di lotteria per ogni

estrazione.
Viglietti Lotteria di lailiiniin 

„ « Vicnna
„ „ ilel Crcdil.

Proincrse o viglietti di ogni spécié a rate. 
Lotti serbi originali o proinesse a rate.

Ferdinando Rusclli
OROKOGIAJO 

FIUME, PIAZZA ADAMIC1I 
tiene un rieeo forniinento ri'nrolog'i dello pin 
rinomate fabbriche nazionali ed estere. Esegni- 
sce con cura ogni lavoro e <|iiuliin<|iic ri- 
parazione aderente all’arte., guarantendo la du-
ratura e la preeisione.

Prezzi nioditissinii.

GIUSEPPE BLAU
Tornitore od Ottico

in Fiume, Corso.

Fabbricatore di istrumenti nautici, 
bussole, visiole, barometri,

Ruote per il timone 
e Canocchiali, 

TELEFONI 1)1 CASA, 
Parafiilinini di ogni spécié.

Ordinazioni locali come pure per la pro
vincia vengono prontainente cseguite.

| LLTIMA IIODA!

a Deposito Cappolli, Derotti £
c e Cinti erniari

di

SS Francesco Fletzer
é* FIUME

Corso N.° 408.

IVÍIOR VKI.I/FI

ELEGANZA! SOLIDITÁ!

GIUSEPPE ŐREINEK
Tappczzioro in.Fiume

assume ogni sorfa di lavori da tappez- 
ziere, mnterazzi, guarniturc e qua- 
lunque riparazione.

Prezzi modieissimi.-

ANPRt flórian;.
HÓTEL EURÓPA

in FIUME
albergo di priina classe, stanze eleganti, 
Restaurant, Rágni freddi e ealdi.

Hóiéi de ki Vilié
albergo clegantissimo, veduta al mart! 

vis á vis alla stazione.

Fiumei különle
gesség!

A párizsi, székesfehér
vári, stb kiállításon ki- '/ 
tüntetett ékszergyúr. ? 

Díszes ii. d. '
tnorc((i ékszerek ?

csak Fiumében. S
i’inzzn de

A. GIGWE & Comp,
Premiata

OREFICIERIA 
e fabbrica

SPÉCIALITA’ MORETTI
Rieeo assortimento

di oggelli in ' 
Ihiouio.

Egyetértés
legnagyobb politikai és közgazdasági 
napi lap.
- Előfizethetni a „Fiume" kiadó hiva
talában.

Profiam - Fiume
kitüntetett gyógyszertár „all’Angelo“. 

az „Angyalhoz^.
Éterikus ricinus Olaj

Ez új készítményt a franczia akadémia gya
korlati hasznáért k'^inösen ajánlja. Kitűnő lias- 
liajtószer. S mintán sem ize sem szaga undort 
nem gerjeszt különösen gyermekeknek ajánlható.

Kapható egyedül Fiúméban G. Prodamnál.

Fotográfia llario Carposio
FIUME, Via S. Andrea.

Eseguisce fotografie in ogni grandezza, 
dietro i piti rcccnti e perfezionati si- 
stemi, miniatűré e riproduzioni (Fogni 
genere; grandioso assortimento di ve- 
dute della cittá e dintorni. Esattezza e 
preeisione nel lavoro da non temere 
conf'ronti. Fényképészét. Via S. Andrea.

A. STTGLICH
Capitano e Guarnitore marittimo. 

Lurorutorio vele, bandierc c scgnali.
DEPOSITO

Tela, Cotoninn da vele o cordaggi delin fabbrica 
di Olivetti & Comiizzi di Servola presso’Prieste.

Cotoninn di Malin.
Fiume, Ríva (lel cnnale e Piazza Ürményi 439.

SPECIALITÁ
in

Articoli di Cartoleria 
.leronscheg,

k'iunia, ('orso.
Gramle assortimento in carte confezio- 
natc di lusso, Tniztnh e Monorfrummi, 

Viylietli di visila. Novi/d in ordini 
di cotiUon.

,,Deák“ szálloda
Fiume Dónk e«r«o.

E díszes szálloda a város közepén 
kertek között áll, ti vasúti állomás kö
zelében, nagyszerű kilátással a ten
gerre; kényelmes és olcsó szobák. — 
ízletes konyha, s kifogástalan szolgálat.

Hotel Deák
in Gorsia Deák in Fiume 

situato vicino al centre della cittá ed 
in proseimita alla stazione ferroviaria, 
con magnifica vista al maré e giacente 
fra giardini; stanze a prezzi convcnienti 
ammobigliate con tutto il confort, buona 
cucina, ed inappuntahile servizio.

 Putschek Alajos.

DEPOSITO VESTITI PATTI
di

Márkus Mór
ÚRI RUHA ÜZLET.
Mély tisztelettel alólirott bátorko

dom a nagy érdemit közönségnek szives 
tudomására hozni, miszerint mai napon 
a Via Governo 542 dik szám Terzi féle 
házban

Férfi szabó üzletet
nyitottam.

'Főbb mint tiz évi működés a leg
nagyobb városokban, mint. Rudapesf.cn, 
Récs, Mainz, Köln, Frankfurt és Páris- 
ban oly helyzetbe hozott, hogy a leg- 
szigoruabb tentleléséknek megfelelni ké
pes vagyok. Az üzletem felszerelve lesz 
mindig a legdivatosabb és legfinomabb 
bel-és külföldi szövetekkel, melyekből a 
legdíszesebben elkészített, ruhákat ju
tányos áron szállítom. Ajánlom magamat 
különös tekintettel kiállítandó

polgári, katonai, lolkészi és 
egyóbb egyenruhák

elkészítésére.
Remélve hogy elvállalandó mun

káim gyors és pontos elkészítése a t. 
ez. közönségnek legnagyobb megelégedé
sére szolgálatid, szives megbízását kérem 
és maradok, kiváló tisztelettel.

Márkus Mór.

COSIMO GIACETICH 
Tapprzzirrr

FIUME, VIA DEL TEATRO. 
Deposito inuliiglie <li leoltó e fenő 
déllé piü rinomate fabbriche nazionali 
ed esteit1. — Grande assortimento in 
cartn da tappezzeria.

Prezzi motlicissimi.
FIUME. - Stnbiliincnto Tipo-Litogrníico di Emidio Mohovieli.

Rudapesf.cn


I. évfolyam. - Január 1 5. Fiume 1882. N. 2ik szám. Anno I. - 15 Gennajo.

Szerkesztő-s kiadó 
hivatal

Redazione ed ufíicio 
di spedizione

I H ÍJÉ
via Sárit’Andrea.

Elöíiz 
Egy évre 
Félévre .... ti 
Negyedévre . l

Assoi iazione 
Per 1 anno . . 

„ ti mesi . . 
„ 3 „

4 III.
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FIUME
Kereskedelmi, lengerészeli és társadalmi lap

Giornale commerciale, marittimo e sociale.

Megjelen minden hó lőn és 15(!n.— II giornale csce ogni l.° c 15 dél mese. 

Felelős szerkesztő és kiadó MÓGS Zsigmondi editoré e redattore responsabile.

Hirdetések (
> és nyiltterek főivé-

tetnek árszabály >
> szerint a kiadó ni- ? 
/ vatalban, továbbá 4 
s Goldsebrnidt Lajos- >

nál, Budapest fürdő (
< utca 1. ;
; Oppelik A-nál, Bécs (
< Stubenbastei N. 2. $

Í
Inserzioni ed articoli ? 
cornunieati si assu- s 
mono nett’ ufíicio di / 
spedizione, e presso \ 
i signori L. Goid- ) 
scbmidt, a Budapest ? 
? ed A. Oppelik in á 

Vienna. ?

A FIUME! KIKÖTŐ. IL PORTO 1)1 FIUME.
A fiumei kikötő építésére nézve a közmunka és közle

kedésügyi ni. kir. miniszter által előterjesztett tervek a tör
vényhozás által elfogadtatván és az erről szóló törvényezikk 
1871. juniuslió fián szentesittelvén, a huniéi kikötő építésére 
összesen 13.120.000 Irinyi bilid szavaztatott meg. Az eredeti 
tervet azonban már a munkálatok kezdetén megnyirbálni kel
lett. Vajjen miben keresendő e körülmény oka? Nem váltotta 
be a fiumei kikötő és kereskedelmi piaez a hozzá kötött re
ményeket ? Nagy tán vérmeseknek bizonyultak a várakozá
sokkal szemben?

A közbejött pénzügyi és közgazdasági csapások annyira 
megcsökken tét lék közjó védelmein két, hogy szükségleteinket 
ennek megfelelöleg a legszűkebb határok közé kellett szorí
tanunk.

Fiume összforgalma 1872-ben 25.8; — 1873-ban 28.2; 
- 187 1 ben 37.0 millió forintot telt, tehát jelentékeny emel

kedést mutatott: de ei n k túlnyomó részen károly város-fiu
mei, és fiunie-szt. péteri vasúti összeköttetés folytául túlnyo
mókig a szárazföldi forgalomra esett.

A tisztán tengeri forgalom 1872-ben Is.7;— Is73-ban 
20; 1874-ben 18,8 millió forintot tett, ennélfogva legalább 
ezen bárom évet illetőleg staczionariusság mutatkozik. — A

Essendo stati dal parlamcnto accettati i progetti che 
il r. niinistro (lei lavori pubblici e dellc coniin inicazioni aveva 
proposti circa la costruzione dél porto di Fiume, e sanzio- 
nato ai G gitigno 1871 il rclativo articolo di léggé: per il 
porto medesimo fu, in eoinplesso, accordato un credito di f. 
13.120,000. II progetto originale perö si doveva ridurre gia 
al principio dei lavori. Dove si ha da cercare il motivo di 
tale circostauza? Non lianno forse il porto e bt piazza com- 
merciale di Fiume giustiheato le speranze destate? Oppure 
dimosUavansi queste esagerate di fronté ai risultati?

Le disgrazie economicbe e finanziarie, succednte nel 
Irattempo, diminuirono i proventi pubblici in modo, che si 
doveva pensare a ridurre tra i piti stretti limiti anche le ero- 
gazioni.

11 movimento coinplessivo di Fiume ascendeva nel 1872 
a 25.8, ind 1873 a 28.2, ind 1874 a 37.0 milioni di fiorini, 
accusava adunqiie un aumento non inilevante: ma la parte 
preponderante di quel movimento proveniva, in seguito allé 
congiuiizioni Carlstadt-Fiume e S. Peter-Fiume, da terra- 
ferma. 11 movimento piiramente marittimo ascendeva nel 1872 
a 18.7. nel 1873 a 20, nel 1874 a 18.8 milioni, in questi 3 
anni si niesfra dunque una stazionai ieta. 'fale proporzione

A FIUME TÁRCZÁJA.

EGY MAGYAR HAJÓ VESZEDELME.
A világ tengerein járó hajókat érni szokott számtalan 

tragikus eset közül nem egym k története van már a tenge
részet évkönyveinek lapjain feljegyezve. A közel múltban a 
Mila nevű magyar biiek bajó sorsa, mely a legmegicnditöbb 
epizódokat foglalja magáiban, nem csak ritkái ja párját a tengeri 
szerencsétlenségek között, de a kiállott veszélyek utáni annak 
megmenekülése, még a legtapasztaltabb tengerészekben is 
méltó csodálatot kelt. Hiteles adatok nyomán méltónak ta 
láiljuk túljegyezni a baját sorsával összefüggő tragikus jele
neteket s annak csodálatos megmenekülését.

Augusztus 9 én indultunk el — beszéli az életben ma
radt hajós hadnagy — Franeziaerszágból, a marseillei kikötő
ből dél-Amerikáiba Hayty szigetére, Imgy olt áruink egy 
részét lerakva, s a bajáinkon maradt rakományt kiegészítve 
Aquinba vitorlázzunk.

A kedvező szelek által iizött hajónk minden figyelemre
méltóbb esemény nélkül folytatta uljáit rendeltetése felé, s 
az egész utazás alatt vidám hajós nép közül még csak sej
telemmel sem bírhatott senki a reáljuk vári”) szomorú sors
ról, csupán a kapitány egy alkalommal midőn fölemlítet
tem hogy, kávénk fogytám van, jegyzé meg épen nem sajáit-

ságát képező mosolylynl: — Úgy érzem, hogy nekem elég 
lesz bobomig, magatokról pedig majd gondoskodjatok.

Részemről természetesen alig tulajdonítottam egyéb je
lentőséget a kapitány szavainak, minthogy rósz kedvében 
van, és mire a pm to-priiiclpei kikötőbe értünk kisebb gon
dom is nagyobb volt annál, hogy parancsnokom szavaira 
emlékezzem.

Hozzáfogtunk a kirakodáshoz s az uj rakomány elhe
lyezés' után Aquin felé, vettük utunkat. Mindoyáijan jókedvn
ek voltunk és egészségesek. Meg el sem tűnt a láthatárról 
a porto-prineipei kikötő, megkezdődlek a szerencsétlenségek. 
Egyik legderekabb tengerészünk betegedett meg, s néhány 
nap alatt nagy kiook köztt meghalt.

A tenger hullámain lassan haladó hajónkon szomorúan 
fogtunk hozzál a halotti szertartáshoz. Bajtársunk koporsáját 
egy száll gyalulallan deszka képezte. Erre kötöztük iái sze
gényt, hogy átadjuk az örök nyugalomnak, a liullámsirnak. 
Á bolt'Stet tartó deszkáit keresztben elhelyeztük a luijópár- 
káriyára, honnan az — egyensúlyt vesztve — tompa loesesa- 
nással merült le az oezeán fenekére. Rövid imáival megadtuk 
neki a végtisztességet s aztán könnyes szemekkel láttunk 
munkánk után.

Megérkeztünk Aquinba. Jelentéktelen kis hely ez, alig 
néhány házzal, s egy kis néger teleppel. A íakodás alatt 
njabb szerencsétlenség érte a bajosnépet. — Tengerészeink 
egyike megbetegedett, s néhány órai heves fajdalom után 
szűk kajütjében kiadta lelkét. Jetemét kitettük a partra 
honnan néhány bámész néger kísérete mellett eltakarítottuk 
A hajónkat és bnjiiírsainkat ért két csapás elég erős volt arra



8 FIUME

HELYI HIRDETÉSEK. — 1NSKKZI0N1 LOCALI.
PASTICCIEHI^ flj .3 a? o 74, ■ a>rt c3 O Cambio-Valute Pénzváltó

di N -1
N — 1— O•s “ O l-J t/5- e "ű O w OTABAKO Í.BBBTGOItlCIIGr. Salomora — £ o óig § - z h tó * a
tr Q ■*“" M Fiume, Piazza Adamich.

Fiume czukrnszdája Corso r w g =>« « 3
** *- Tr W G

£ = U f- c ~ -".2 Tiene viglietti di lotteria per ogni
Finom borok, különlegességek, legjobb o sí ei -" -s á G 4 ** -ej* —* G<v t to «3“ ? z w —■

estrazione.
Viglietti Lotteria di l.uhiaiia

minőségű cznkros gyümölcsök. Legfino- = 5 K ._ £. X © Z „ ., „ Vieiina
mabb valódi Jamaica rum. tn .X cs o XíO X’ M „ „ ilel Credit.

Megrendelések pontosan teljesittetnek. 
Naponta friss sütemény.

»■ r—' '— t-'^3 ” 2 c> © I’roincese e viglietti di ogni spécié a rate. 
Lotti serhi originali e promesse a rate.

Ferdinando Buselli A. GIGAHTE A Comp, ,.üeák“ szálloda
OROLlOGIAJO Fiumei különlc- Preiniata Fiume Deák corwo.

FIUME, Pl AZZÁ ADAMICII gesseg!
A párizsi, szókesfeliér-

OR EFICIERIA 
e fabbrica

SPÉCIALITA’ MORETTI

E díszes szálloda a város középén 
kertek között áll, a vasúti állomás kö-

tieno un rieeo fornimento <1 ornlngs tlello piu 
rinomate fabbriche nazionali ed estere. Esegui
sce con cura ogni lavoro e qiialiinqiic ri- 
parazione aderente all’arte, guarantendo la du-

vári, stb kiállításon ki
tüntetett ékszergyár. 

Díszes II. (1.
moretti ékszerek

zelében, nagyszerű kilátással a ten
gerre; kényelmes és olcsó szobák. —

Iíieco assortimento ízletes konyha, s kifogástalan szolgálat.
ratura e la precisione.

Prezzi iiiodicissiini.
csak Fi nmében.

I’iiiz/.n <I«
<li oggcHi in ..... ».

1 Diioiiio. Hotel Deák
in Corsia Deák in Fiume 

situato vicino al centro della cittá ed 
in proseimita alla stazione ferroviaria,GIUSEPPE BLAU

Tornitoro cd Ottico legnagyobb politikai és közgazdasági 
napi btp.

con magniíica vista al maré e giacente 
fra giardini; stanze a prezzi convenienti

in Fiume, Corso. Előfizethetni a ,.Ii(iine“ kiadó biva- ammobigliate con tutto il confort, buona
_ ___ tahiban. cucina, ed inappuntabile servizio.

Fabbricatore di istrumenti nautici,
Putschek Alajos.

bussole, visiole, baromét ri, <«. irodain - Fiume DEPOSITO VESTITI PATTI
Ruote per il timone kitüntetett gyógyszertár „all’Augelo“. di

e Canocchiali, az „Angyalhoz^. 52urkns líór
TELEFONI Dl CASA, Klerikus ricinus Olaj ÚRI RUHA ÜZLET.

Purai'iilmini <li ogni spécié. Ez új készítményt a franezia akadémia gya
korlati hasznáért k"£ünöscn ajánlja. Kitűnő has- Mély tisztelettel alólirott bátorko-

Ordinazioni locali comc pure per la pro- najtoszer. 8 uiiiilau sem ize sem szaga undort 
nem gerjeszt különösen gyermekeknek ajánlható.

dóm a nagy erdernü közönségnek szives 
tudomására hozni, miszerint, mai naponvincia vengono prontamente eseguite. Kapható egyedül Fiúméban G. I’rodamnál. a Via Governo 542dik szám Terzi féle
házban

FI/II51A 51 ODA! | l'ci'íi Kzahó üzletet
FOÍOL’Tílíiíl Ihirin (diunnsin nyitottam.

Több mint tiz évi működés a leg
nagyobb városokban, mint Budapesten,D

A
! Deposito Cappelli, Beretti ? o............. —

FIUME, Via S. Andrea.
C e Cinti erniari - Eseguisce fotografie in ogni grandezza, Bécs, Mainz, Kőin, Frankfurt és Paris-

di i> dietro i piú recenti e perfezionati si- bán oly helyzetbe hozott, hogy a lég-
S5 Francesco Fletzer § stemi, miniatűré e riprodtizioni d’ogni 

genere; grandioso assortimento di ve-
szigoruabb rendeléseknek megfelelni ké
pes vagyok. Az üzletein felszerelve lesz

6* FIUME ” dute della cittá e dintörni. Esnttezza e mindig a legdivatosabb és legfinomabb
Corso N.° 408. £ precisione nel lavoro da non temere 

confronti. Fényképészet. Via S. Andrea.
bel-és külföldi szövetekkel, melyekből a 
legdíszesebben elkészített, ruhákat ju-IVdOIl YIVI.I/Iíl tánvos áron szállítom. Ajánlom magamat

ELEGANZAI SOLIDITÁ! A. ST1GLICH
különös tekintettel kiállítandó

polgári, katonai, lolkészi és
GlUSErrE GHEIAEB Capitano e Guarnitorc marittimo. egyóbb egyenruhák

Tappezziero in.Fiume Lnvoratorio vele, bandierc e segnali. elkészítésére.
Remélve hogy elvállalandó műn-

assume ogni sorta di lavori da tappez- DFPOSITO kaim gyors és pontos elkészítése a t.
ziere, materazzi, guarniturc e qua- Tela, Cotonina da vele e cordaggi delta fabbrica ez. közönségnek legnagyobb megelégedő-
lunque riparazione.

Prezzi módieissiiüi.
<11 Olivetti & Comuzzi di Servola presso T'rieste.

Cotoiiinn di llíiltn.
Fiume, Ríva dél canale e I’iazza Ürményi 439.

sére szolgálatid, szives megbízását kérem 
és maradok, kiváló tisztelettel.

Márkus Mór.
ANPRL FLÓRIAN. SPÉCI ALITÁ COSIMO GIACET1CH

TnppczzicrcIIÖTEL EURÓPA
in FIUME

ergo di príma classe, stanze eleízanti.

ii
Articoli di Cartoleria

alb Jeroiische*’ FIUME, VIA DEL TEATRO.
Restaurant, Rágni freddi e ealdi. 7* iumc, (1orso. Deposito inohiglic di leoltó e férro

HAtel de la Vilié Grande assortimento in carte confezio- 
nate di lusso húztál) e Monotiramnti.

déllé piu rinomate fabbriche nazionali 
ed estere. — Grandi1 assortimento in

amergo eiegantissimo, veduta al maré Vu/lietti di visila. Aori/d in ordini, earlu da lappczzcria.
vis a vis alla stazione. di cotillon. Prezzi niodicissimi.

l-IUME. - Stabilnnento 'I ipo-Litograíico di Emidio Mohovicli.


